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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Pe pagina noastra de internet www.bosch-home.com
si in magazinul online: www.bosch-eshop.com gasiii
alte informatii referitoare la produse, accesorii, piese de
schimb si servicii

Utilizarea conform
destinatiei

Cititi cu atentie aceste instructiuni. Numai
astfel veti putea sa folositi aparatul corect si in
siguranta. Pastrati instructiunile de utilizare si
de montaj pentru o consultare ulterioara sau
pentru a le inmana unor viitori proprietari.

Numai la montajul regulamentar
corespunzator instructiunii de montaj este
garantata siguranta la utilizare. Instalatorul
este responsabil pentru functionarea
ireprosabila la locul de instalare.

Acest aparat este rezervat in exclusivitate
uzului menajer si domeniului casnic. Aparatul
nu este destinat folosirii in spatii exterioare.
Supravegheati aparatul in timpul functionarii.
Producatorul nu garanteaza pentru defectiuni
din cauza utilizarii necorespunzatoare sau a
deservirii gresite.

Acest aparat este adecvat pentru o utilizare
pana la o inaltime de maxim 2000 de metri
deasupra nivelului marii.

Acest aparat poate fi folosit de copiii peste 8
ani si de persoane cu capacitafi fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau cu
insuficienta experienta sau cunostinte, numai
sub supravegherea unei persoane
responsabile pentru siguranta acestora sau
daca au fost instruiti referitor la utilizarea in
siguranta a aparatului si au inteles pericolele
care rezulta din aceasta utilizare.

Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.
Efectuarea curatarii si intretinerii nu este
permisa copiilor, cu exceptia situatiei in care
acestia au varsta de peste 15 ani si sunt
supravegheati.

Nu permiteti accesul copiilor sub varsta de
8 ani la aparat si la cablul de racordare.

Verificali aparatul dupa despachetare. n cazul
in care aparatul a fost avariat in timpul
transportului, nu este permisa punerea in
functiune a acestuia.

Acest aparat nu este destinat exploatarii cu un
comutator temporizat extern sau cu o
telecomanda.



ro Instructiuni de siguranta importante

ENinstructiuni de siguranta
importante

/\ Avertizare — Pericol de sufocare!
Materialul de ambalaj este periculos pentru
copii. Nu lasati niciodata copiii sa se joace cu
material de ambalaj.

/\ Avertizare — Pericol de moarte!

Gazele de combustie reaspirate va pot
intoxica.

Asigurati o alimentare suficienta cu aer atunci
cand folositi aparatul in modul de functionare
cu aer evacuat si intr-un loc influentabil de
aerul camerei.

Locurile de gatit influentabile de aerul camerei
(de ex. aparate de incalzit cu gaz, ulei, lemn
sau carbune, incalzitoare permanente,
preparatoare de apa calda) absorb aerul de
ardere din spatiul in care sunt instalate si
evacueaza gazele arse in afara printr-o
instalatie de evacuare a gazelor (de ex. cos de
fum).
In utilizarea impreuna cu o hota pornita, se
trage aer din bucatarie si din camerele
invecinate — fara o alimentare suficienta cu aer
se formeaza o subpresiune. Gazele toxice din
cosul de fum sau din putul de tiraj sunt
aspirate inapoi in camerele de locuit.
= Din aceasta cauza asigurati intotdeauna o
alimentare suficienta cu aer.
= O caseta de zid de alimentare /evacuare
aer nu respecta singura valoarea limita.
Valoarea subpresiunii in spatiul de instalare
din locul de gatit mai mica de 4 Pa
(0,04 mbar) va asigura o functionare sigura.
Aceasta se obtine cand aerul necesar pentru
ardere circula prin deschideri ca de ex. usi,
ferestre in legatura cu o caseta de zid de
alimentare / evacuare aer sau prin alte
mijloace tehnice.

\/:/H

Ceretli intotdeauna sfatul unui cosar
profesionist, care poate aprecia intregul
complex de aerisire al casei si va poate
propune masura adecvata pentru aerisire.
Daca hota functioneaza exclusiv cu aer
recirculat, functionarea este posibila fara
restrictie.

/\ Avertizare — Pericol de incendiu!

= Depunerile de grasime din filtrul pentru
grasimi se pot aprinde. Curatati filtrul pentru
grasimi in mod regulat. Nu puneti niciodata
aparatul in functiune fara filtrul pentru
grasimi.

= Depunerile de grasime din filtrul pentru
grasimi se pot aprinde. Nu lucrati niciodata
in apropierea aparatului cu flacara deschisa
(de ex. pentru flambare). Instalati aparatul
numai in apropierea unui loc de gatit pentru
combustibili solizi (de ex. lemn sau
carbune), daca exista o acoperire inchisa,
care nu se poate scoate. Nu trebuie sa se
produca scantei.

= Uleiul si grasimile fierbinti se aprind repede.
Nu lasati niciodata nesupravegheate uleiul
si grasimile fierbinti. Nu stingeti niciodata
focul cu apéa. Deconectati zona de gatit.
Inabusiti cu atentie flacarile cu un capac, o
patura extinctoare sau cu ceva asemanator.

= Pozitiile de fierbere pe gaz care nu au un
vas asezat pe ele emana caldura puternica
in timpul functionarii. Un aparat de ventilare
montat deasupra poate fi deteriorat sau
poate lua foc. Utilizati pozitiile de fierbere cu
gaz numai cu vesela pe ele.

= In cazul functionarii in acelasi timp a mai
multor zone de gatit pe gaz, se dezvolta o
caldura puternica. Un aparat de ventilare
montat deasupra poate fi deteriorat sau
poate lua foc. Nu folositi niciodata doua
ochiuri de aragaz cu flacara mare
concomitent mai mult de 15 minute. Un
arzator mare cu mai mult de 5kW(wok)
corespunde puterii a doua arzatoare pe
gaz.

/\ Avertizare — Pericol de arsuri!

= In timpul utilizarii, partile accesibile devin
fierbinti. Nu atingeti niciodata partile
fierbinti. Tineti copiii la distanta.

= Aparatul se incinge in timpul functionarii.
Lasati aparatul sa se raceasca inainte de a-
| curata.



/\ Avertizare — Pericol de ranire!

= Componentele din interiorul aparatului pot
avea muchii ascutite. Purtati manusi de
protectie.

= Obiectele asezate pe aparat pot cadea. Nu
asezati niciun obiect pe aparat.

= Lumina de la LED-uri este foarte puternica
si poate vatama ochii (grupa de risc 1). Nu
priviti mai mult de 100 secunde direct in
LED-ul aprins.

/\ Avertizare — Pericol de electrocutare!

= Un aparat defect va poate electrocuta. Nu
porniti niciodata un aparat defect. Scoatefi
fisa de retea din priza sau intrerupeti
siguranta de la tabloul de sigurante.
Chemati unitatea service abilitata.

= Reparatiile executate incorect sunt
periculoase. Efectuarea reparatiilor gi
inlocuirea cablurilor defecte sunt permise
numai tehnicienilor din unitatea de service
abilitata, instruiti de firma noastra. Daca
aparatul este defect, scoateti fisa de retea
sau deconectati siguranta din tabloul
sigurantelor. Chemati unitatea service
abilitata.

= Patrunderea umiditatii va poate electrocuta.

Nu utilizati aparate de curatat cu jet sub
presiune sau cu jet de abur.

= Patrunderea umiditatii va poate electrocuta.

Curatati aparatul numai cu o laveta umeda.
Inainte de curatare, scoateti fisa de retea
din priza sau intrerupeti sigurantele de la
tabloul de sigurante.

Instructiuni de sigurantad importante ro

Cauzele defectiunilor

Atentie!

Pericol de deteriorare din cauza coroziunii.
Porniti intotdeauna aparatul cand gatiti, pentru
a evita formarea de apa de condens. Apa de
condens poate duce la defecte de coroziune.

Schimbati intotdeauna imediat lampile defecte,
pentru a evita o suprasolicitare a celorlalte
lampi.

Pericol de deteriorare din cauza umezelii care
patrunde in partea electronica. Nu curatati
niciodata elementele de operare cu laveta
umeda.

Deteriorarea suprafetei din cauza curatarii
incorecte. Curatati suprafetele din otel
inoxidabil numai in directia slefuirii. Pentru
elementele de operare nu folositi curatitor
pentru metal inoxidabil.

Deteriorarea suprafetelor cu mijloace de
curatire ascutite sau abrazive. Nu folositi
niciodata mijloace de curatare ascutite sau
abrazive.

Pericol de deteriorare din cauza recircularii
condensului. Instalati canalul de aer evacuat
de la aparat usor abrupt (panta de 1°).

Pericol de deteriorare din cauza incarcarii
gresite a elementelor de design. Nu trageti de
elementele de design. Nu asezati si nu agatati
obiecte pe elementele de design.

Atentie!

Deteriorarea suprafetelor din cauza
neindepartarii foliei de protectie. Inainte de
prima utilizare, indepartati folia de protectie de
pe toate piesele aparatului.



ro Protectia mediului

[ Protectia mediului

Noul dvs. aparat este deosebit de eficient din punct de
vedere energetic. Aici gasiti sugestii cu privire la cum
puteti economisi si mai mult energia cand folositi
aparatul si la evacuarea corecta ca deseu a acestuia.

Economisirea energiei

m La gatit, asigurati aerisire suficienta, astfel incat hota
sa poata functiona eficient si cu zgomote de operare
reduse.

m Adaptati treapta ventilatorului la intensitatea vaporilor
de la gatit. Folositi treapta intensiva numai la nevoie.
O treapta mai redusa a ventilatorului implica un
consum mai redus de energie.

= In cazul vaporilor de la gétit intensivi, selectati din
timp o treaptd mai mare a ventilatorului. In cazul in
care vaporii de la gatit s-au raspandit deja in
bucatarie, va fi necesar un timp de functionare a
hotei mai mare.

m Deconectati hota daca nu mai aveti nevoie de
aceasta.

m Deconectati iluminatul dacad nu mai aveti nevoie de
acesta.

m Curatati sau inlocuiti filtrul la intervalele indicate,
pentru a creste eficacitatea ventilarii si a evita
pericolul de incendiu.

m Folosifi un capac atunci cand gatiti pentru a reduce
vaporii de la gatit si condensul.

Evacuarea corecta ca deseu

Evacuati ambalajul in mod ecologic.

Acest aparat a fost marcat in conformitate cu
ﬁ Directiva Europeana 2012/19/UE cu privire la
deseurile de echipamente electrice si

mmmm clectronice (DEEE).
Directiva stabileste cadrul valabil la nivelul
intregii UE pentru preluarea si valorificarea
aparatelor uzate.

B Moduri de functionare

Functionarea cu aer evacuat

Aerul aspirat se curata prin filtrul de
grasime si se scoate in exterior printr-
un sistem de tevi.

Indicatie: Aerul evacuat nu are voie sa fie evacuat nici
printr-un cos de fum sau de evacuare gaze in functiune,
nici printr-un put care serveste la aerisirea de camere in
care sunt instalate locuri pentru gatit.

m Daca aerul evacuat trebuie condus intr-un cos de
fum sau de evacuare a gazelor, care nu este in
functiune, trebuie obtinut acordul maistrului cosar
competent.

m Daca aerul evacuat este condus prin peretele
exterior, ar trebui folosita o caseta de zid
telescopica.

Functionarea cu aer recirculat

Aerul aspirat va fi curatat de filtrul de
grasime si de un filtru de carbune activ
si va fi dirijat Tnapoi In bucatarie.

Indicatie: Pentru a neutraliza mirosurile in regimul de
functionare cu aer recirculat, trebuie sa montati un filtru
de carbune activ. Diferitele posibilitdti de a folosi
aparatul in regim de aer recirculat le gasiti in prospect
sau intrebati pe comerciantul dvs. de specialitate.
Accesoriile necesare pentru aceasta le gasiti in
comertul de specialitate, la serviciul pentru clienti sau in
Online-Shop.



E¥Operarea aparatului

Aceasta instructiune este valabild pentru mai multe
variante de aparate. Este posibil, sa fie descrise
anumite caracteristici ale dotarii, care nu se potrivesc
cu aparatul dumneavoastra.

Indicatie:

Porniti hota c&nd Tncepeti sa géatiti si opriti-o abia la
cateva minute dupa ce terminati. Aburul de bucatarie va
fi inlaturat astfel in modul cel mai eficient.

Camp de deservire

@ 1 y) 3 2\ -0-

Simbol Explicatie

O Ventilator conectat/deconectat
1-3 Treptele ventilatorului

N Treapta intensiva

-0 Luming pornita/oprita

Setarea ventilatorului

Pornire
Atingeti simbolul .
Ventilatorul porneste in treapta 2.

Setati treapta de putere

Atingeti simbolul 1, 2 sau 3, pentru a seta o alta treapta
de putere.

Oprire

Atingeti simbolul .

Treapta intensiva

Daca se dezvolta mirosuri puternice si aburi, putedi
folosi treapta intensiva.

Pornire

Atingeti simbolul AR.

Indicatie: Dupé& aproximativ 6 minute, hota trece
automat inapoi pe treapta 3 a ventilatorului.
Oprire

Daca doriti sa incheiati treapta intensiva inainte de
scurgerea timpului presetat, atingeti simbolul treptei
dorite a ventilatorului.

Sistemul de iluminat

Puteti porni sau opri iluminatul, independent de
ventilator.

Atingeti simbolul £,

Operarea aparatului ro

k3 Curatare si intretinere

AAvertizare — Pericol de arsuri!
Aparatul se incinge in timpul functionarii. Lasati aparatul
sa se raceasca nainte de a-l curata.

AAvertizare

Pericol de electrocutare!

m Patrunderea umiditatii va poate electrocuta. Curatati
aparatul numai cu o laveta umeda. Inainte de
curatare, scoateti fisa de retea din priza sau
intrerupeti sigurantele de la tabloul de sigurante.

m Patrunderea umiditatii va poate electrocuta. Nu
utilizati aparate de curatat cu jet sub presiune sau cu
jet de abur.

AAvertizare — Pericol de ranire!
Componentele din interiorul aparatului pot avea muchii
ascutite. Purtali manusi de protectie.

Atentie!

Deteriorarea suprafetelor din cauza neindepartarii foliei
de proteciie. Inainte de prima utilizare, indepartati folia
de protectie de pe toate piesele aparatului.

Produse de curatare

Pentru ca diferitele suprafete sa nu se deterioreze din
cauza unor produse de curatare inadecvate, respectati
datele din tabel. Nu utilizafi

m produse de curdtare agresive sau abrazive, de ex.
praf sau crema de curatat,

m produse de curdtare cu confinut mare de alcool,

bureti duri de curatare sau bureti de stergere,

m aparate de curatat cu jet sub presiune sau cu jet de
abur,

m produse de curdtare anticalcar,

m produse multifunctionale agresive,

m spray pentru cuptoare.

Indicatie: Spalati bine lavetele noi inainte de utilizare.

Indicatie: Respectati toate instructiunile si atentionarile
de pe ambalajul produselor de curatare.

Zona Produse de curatare

Otel inoxidabil Solutie fierbinte de apd cu detergent:
Curatati cu o laveta si stergeti cu un servet
moale.
Curatafi suprafetele din otel inoxidabil numai
in directia slefuirii.
La unitdtile service sau in comertul de specia-
litate se gasesc produse de intretinere speci-
ale pentru otel inoxidabil. Aplicati produsul de
intretinere in strat subtire cu o lavetd moale.

Solutie fierbinte de apd cu detergent:

Curatati cu o lavetd umeda si uscati cu un ser-
vet moale.

Nu folositi solutie de curatat pentru metal
inoxidabil.

Aluminiu si material ~ Solutie fierbinte de apé cu detergent de vase:
plastic Curdtati cu o laveta moale.

Suprafete vopsite
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Sticla Produse de curdtat pentru geamuri:
Curdfati cu o laveta moale. Nu folositi razui-
toare pentru geamuri.

Elemente de actio-  Solutie fierbinte de apa cu detergent:

nare Curdtati cu o lavetd umeda si uscati cu un ser-
vet moale.
Pericol de electrocutare din cauza umezelii
care poate patrunde.

Pericol de deteriorare din cauza umezelii care
poate patrunde in partea electronicd. Nu curd-
tati niciodatd elementele de actionare cu
laveta umeda.

Nu folositi solutie de curatat pentru metal
inoxidabil.

Demontati filtrul metalic pentru grasimi

1. Deschideti dispozitivul de blocare si rabatati in jos
filtrul metalic pentru grasimi. Pentru aceasta,
introduceti cealaltd mana sub filtrele metalice pentru

2. ggﬂr{giﬁ filtrele metalice pentru grasimi din suport.
« R
O Z OO

A g

R T

Indicatii

- Grasimea se poate acumula jos in filtrele
metalice pentru grasimi.

- Mentineti filtrele metalice pentru grasimi in
pozitie orizontald, pentru a evita picurarea
grasimii.

Curatarea filtrul metalic pentru grasimi

Aceasta instructiune este valabila pentru mai multe
variante de aparate. Este posibil, sa fie descrise
anumite caracteristici ale dotarii, care nu se potrivesc
cu aparatul dumneavoastra.

AAvertizare — Pericol de incendiu!

Depunerile de grasime din filtrul pentru grasimi se pot
aprinde. Curatati filtrul pentru grasimi in mod regulat.
Nu puneli niciodata aparatul in functiune fara filtrul
pentru grasimi.

Indicatii

= Nu folosili mijloace de curdtare agresive, cu continut
de acizi sau solutie de apa cu detergent.

m Recomandam curatarea filtrelor o data la doua luni.

m La curafirea filtrului metalic pentru grasimi curatali si
suportul filtrului din aparat cu o carpa umeda.

m Filtrele metalice pentru grasimi pot fi curatate in
masina de spdlat vase sau cu méana.

Manuala:

Indicatie: In cazul murdériei persistente puteti folosi un
dizolvant special de grasimi. Acesta poate fi comandat
la un Online-Shop.

» Inmuiati filtrul metalic pentru grasimi in solutie
fierbinte de detergent.

m Pentru curédtare folositi o perie si apoi clatifi bine
filtrul.

m Lasali filtrul metalic pentru grasimi sa se scurga pe
un tampon absorbant.

in masina de spalat vase:

Indicatie: La curatarea in magina de spélat vase pot
aparea usoare decolorari. Decolorarile nu au nicio
influenta asupra functionarii filtrului metalic pentru
grasimi.

m Utilizati detergentul de vase obisnuit de uz casnic.

m Nu curatati filtrele metalice pentru grasimi foarte
murdare impreuna cu vesela.

m  Asezali filtrele metalice pentru grasimi desfacute in
masina de spalat vase. Nu strangeidi filtrele metalice
pentru grasimi.

m La reglarea temperaturii, selectati maxim 50°C.

Montati filtrul metalic pentru grasimi

AAvertizare — Pericol de ranire!
Componentele din interiorul aparatului pot avea muchii
asculite. Purtati manusi de protectie.

Indicatie: Curatati toate pértile de carcasa accesibile.

1. Introduceti filirele metalice pentru grasimi si fixati
dispozitivul de blocare. Pentru aceasta, introduceti
cealaltd mana sub filtrele metalice pentru grasimi.
Indicatie: Respectali pozitia corecta a filtrului metalic
pentru grasimi.

2. Daca filtrul metalic pentru grasimi nu a fost asezat

corect, deschideti dispozitivul de blocare si asezati
corect filtrul.
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Kl Defectiuni — ce este de
facut?

_Adesea, puteti remedia si singuri defectiunile aparute.
Inainte de a apela unitatea service, respectati
urmatoarele indicatii.

AAvertizare — Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.
Efectuarea reparatiilor si inlocuirea cablurilor defecte
sunt permise numai tehnicienilor din unitatea de service
abilitatd, instruiti de firma noastra. Daca aparatul este
defect, scoateti fisa de refea sau deconectati siguranta
din tabloul sigurantelor. Chemati unitatea service
abilitata.

Tabel de defectiuni

Defectiune Cauza posibila  Solutie
Aparatul nufunc-  Stecherul nu este  Conectali aparatul la refeaua
tioneaza introdus in prizd ~ de curent

Pand de curent  Verificali dacd celelalte apa-

rate din bucatarie functio-
neaza

Sigurantd defecta Verificati pe panoul de sigu-
rante daca siguranta pentru

aparat este functionald
lluminarea nu Luminile cu LED  Apelati unitatea de service
functioneaza. sunt defecte. abilitatd.

lluminarea tastei  Unitatea de con-  Apelafi unitatea de service
nu functioneazd.  trol este defectd.  abilitata.

Lampi LED

Lampile LED defecte pot fi inlocuite numai de catre
producator, de unitatea service abilitata sau de catre un
specialist concesionat (instalator electric).

AAvertizare — Pericol de ranire!

Lumina de la LED-uri este foarte puternica si poate
vatama ochii (grupa de risc 1). Nu priviti mai mult de
100 secunde direct in LED-ul aprins.

Defectiuni — ce este de facut? ro

lA Unitatea service abilitata

Cand sunati, va rugam sa indicati numarul de produs
(nr. E) si numarul de fabricatie (nr. FD), pentru a va
putea oferi asistenta calificatda. Gasiti placuta de
fabricatie cu numerele in spatiul interior al aparatului
(pentru aceasta, demontati filtrul de grasime din metal).
Pentru a nu trebui sa cautati prea mult aceste date in
caz de necesitate, puteti sa inregistrati aici datele
aparatului dumneavoastra si numarul de telefon al
unitatii de service abilitate.

Nr. E Nr. FD

Unitatile service abilitate
©

Tineti cont de faptul c&, in cazul unei erori de operare,
verificarea de catre un tehnician din unitatea service
abilitata nu este gratuitd, nici daca va aflati in timpul
perioadei de garantie.

Datele de contact pentru toate tarile le gasiti in lista de
servicii pentru clienti anexata.

Aveti incredere in competenta producatorului. Astfel noi
ne asiguram, ca reparatia se face de tehnicieni de
service scolarizati, care sunt dotati cu piese de schimb
originale pentru aparatul dumneavoastra.

Accesorii
(nu sunt continute in volumul de livrare)

Indicatie: Aceasté instructiune este valabila pentru mai
multe variante de aparate. Este posibil sa fie enumerate
accesorii speciale care nu se refera la aparatul dvs.

Indicatie: Respectali instructiunile de montaj de la
accesoriu.

Numar de co-
manda

Set Starter pentru functionarea cu aer recirculat  DHZ5325

Accesorii - ingust 260 mm

Filtru de schimb pentru set Starter DHZ5326
Modul cu aer recirculat CleanAir DSZ6200
Filtru de schimb pentru modul cu aer recirculat ~ DS75201
CleanAir (neregenerabil)

Filtru de schimb pentru modul de recirculare a DZZ0XXO0PO
aerului CleanAir (regenerabil)

Modul cu aer recirculat CleanAir (integrat) DWZ0XX0I5

Modul cu aer recirculat CleanAir regenerabil (inte- DWZz0xX0J5
grat)

Accesorii - latime 345 mm Numar de co-
manda

Set Starter pentru functionarea cu aer recirculat  DHZ5345

Filtru de schimb pentru set Starter DHZ5346

Modul cu aer recirculat CleanAir DSZ6240

Filtru de schimb pentru modul cu aer recirculat  DS75201

CleanAir (neregenerabil)

Filtru de schimb pentru modul de recirculare a DZZ0XX0PO

aerului CleanAir (regenerabil)

Modul cu aer recirculat CleanAir (integrat) DWZOXXO0I5

Modul cu aer recirculat CleanAir regenerabil (inte- DWZ0OXX0J5
grat)

O



ro Instructiuni de montaj

INSTRUCTIUNI DE MONTAJ

_— [ —
Y /T
! 1% min.
126 mm

min.

660 mm
max.
954 mm

.

min.
500 mm

m Acest aparat se instaleaza pe perete.

m Respectati sablonul anexat pentru a vedea pozitia
suruburilor.

m Pentru accesoriile speciale suplimentare (de ex.
pentru functionarea cu aer recirculat) aveti in vedere
instructiunea de instalare anexata acolo.

m Suprafetele aparatului sunt sensibile. Evitati
deteriorarile la instalare.
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ENinstructiuni de siguranta
importante

Cititi cu atentie aceste instructiuni. Numai
astfel veti putea sa folositi aparatul corect si in
siguranta. Pastrati instructiunile de utilizare si
de montaj pentru o consultare ulterioara sau
pentru a le inmana unor viitori proprietari.

Verificati aparatul dupa despachetare. In cazul
in care aparatul a fost avariat in timpul
transportului, nu este permisa punerea in
functiune a acestuia.

Numai la montajul regulamentar
corespunzator instructiunii de montaj este
garantata siguranta la utilizare. Instalatorul
este responsabil pentru functionarea
ireprosabila la locul de instalare.

Suprafetele aparatului sunt sensibile. Evitati
deteriorarile la instalare.

Latimea hotei trebuie sa corespunda cel putin
latimii aparatului de gatit.

Pentru instalare trebuie respectate prescriptiile
de constructii valabile actual si cele ale
furnizorului local de curent si gaz.

/\ Avertizare — Pericol de incendiu!

= Depunerile de grasime din filtrul pentru
grasimi se pot aprinde. Distantele de
siguranta prestabilite trebuie respectate
pentru a evita o acumulare de caldura.
Acordati atentie informatiilor referitoare la
aparatul dumneavoastra de gatit. Daca
zonele de gatit cu gaz si electrice
functioneaza impreuna, este valabila cea
mai mare distanta indicata.

= Depunerile de grasime din filtrul pentru
grasimi se pot aprinde. Nu lucrati niciodata
in apropierea aparatului cu flacara deschisa
(de ex. pentru flambare). Instalati aparatul
numai in apropierea unui loc de gatit pentru
combustibili solizi (de ex. lemn sau
carbune), daca exista o acoperire inchisa,
care nu se poate scoate. Nu trebuie sa se
produca scantei.

La evacuarea aerului, trebuie respectate
normele legale si oficiale (de ex.
reglementarile nationale de constructie).



/\ Avertizare — Pericol de moarte!

Gazele de combustie reaspirate va pot
intoxica. Aerul evacuat nu are voie sa fie
evacuat nici printr-un cos de fum sau de
evacuare gaze in functiune, nici printr-un put
care serveste la aerisirea de camere in care
sunt instalate locuri pentru gatit. Daca aerul
evacuat trebuie condus intr-un cos de fum sau
de evacuare gaze, care nu este in functiune,
trebuie obtinut acordul maistrului cosar
competent.

/\ Avertizare — Pericol de moarte!

Gazele de combustie reaspirate va pot
intoxica.

Asigurati o alimentare suficienta cu aer atunci
cand folositi aparatul in modul de functionare
cu aer evacuat si intr-un loc influentabil de
aerul camerei.

Locurile de gatit influentabile de aerul camerei
(de ex. aparate de incalzit cu gaz, ulei, lemn
sau carbune, incalzitoare permanente,
preparatoare de apa calda) absorb aerul de
ardere din spatiul in care sunt instalate si
evacueaza gazele arse in afara printr-o
instalatie de evacuare a gazelor (de ex. cos de
fum).
In utilizarea impreuna cu o hota pornita, se
trage aer din bucatarie si din camerele
invecinate — fara o alimentare suficienta cu aer
se formeaza o subpresiune. Gazele toxice din
cosul de fum sau din putul de tiraj sunt
aspirate inapoi in camerele de locuit.
= Din aceasta cauza asigurali intotdeauna o
alimentare suficienta cu aer.
= O caseta de zid de alimentare /evacuare
aer nu respecta singura valoarea limita.

Instructiuni de sigurantad importante ro

Valoarea subpresiunii in spatiul de instalare
din locul de gatit mai mica de 4 Pa

(0,04 mbar) va asigura o functionare sigura.
Aceasta se obtine cand aerul necesar pentru
ardere circula prin deschideri ca de ex. usi,
ferestre in legatura cu o caseta de zid de
alimentare / evacuare aer sau prin alte
mijloace tehnice.

YL

Cereti intotdeauna sfatul unui cosar
profesionist, care poate aprecia intregul
complex de aerisire al casei si va poate
propune masura adecvata pentru aerisire.
Daca hota functioneaza exclusiv cu aer
recirculat, functionarea este posibila fara
restrictie.

/\ Avertizare — Pericol de moarte!

Gazele de combustie reaspirate va pot
intoxica. La instalarea unui ventilator cu un
semineu cu aerisire pe cos, alimentarea cu
curent electric a hotei trebuie prevazuta cu un
circuit de siguranta propriu.

/\ Avertizare — Pericol de ranire!

= Componentele din interiorul aparatului pot
avea muchii ascutite. Purtati manusi de
protectie.

s Daca aparatul nu este fixat corespunzator,
acesta poate cadea. Toate elementele de
fixare trebuie montate bine si sigur.

= Aparatul este greu. La miscarea aparatului
trebuie sa participe 2 persoane. Folosili
numai mijloace de asistenta adecvate.

= Modificarile la structura electrica sau
mecanica sunt periculoase si pot duce la
defectiuni. Nu efectuati modificari la
structura electrica sau mecanica.

11



ro Instructiuni de siguranta importante

/\ Avertizare — Pericol de electrocutare!

= Componentele din interiorul aparatului pot
avea muchii ascutite. Cablul de racordare
se poate deteriora. Nu indoiti si nu prindeti
cablul de racordare in timpul instalarii.

= Separarea aparatului de la reteaua de
curent trebuie sa se poata face oricand.
Aparatul poate fi conectat doar la o priza cu
contact de protectie, instalata regulamentar.
Stecherul de la cablul de conexiune la retea
trebuie sa fie accesibil dupa montarea
aparatului. Daca acest lucru nu este posibil,
in instalatia electrica permanenta se va
monta un separator de faze pentru totii polii
conform conditiilor categoriei de
supratensiune Ill din dispozitiile de instalare.
Instalatia electrica fixa poate fi executata
numai de catre un specialist electrician. Va
recomandam sa instalati un intrerupator cu
protectie diferentiala (intrerupator Fl) in
circuitul de alimentare electrica al
aparatului.

/\ Avertizare — Pericol de electrocutare!
Reparatiile executate incorect sunt
periculoase. Efectuarea reparatiilor gi
inlocuirea cablurilor defecte sunt permise
numai tehnicienilor din unitatea de service
abilitata, instruiti de firma noastra. Daca
aparatul este defect, scoateti fisa de retea sau
deconectati siguranta din tabloul sigurantelor.
Chemati unitatea service abilitata.

/\ Avertizare — Pericol de sufocare!
Materialul de ambalaj este periculos pentru
copii. Nu Iasati niciodata copiii s& se joace cu
material de ambalaj.

12



EInstructiuni generale

Functionarea cu aer evacuat

AAvertizare — Pericol de moarte!

Gazele de combustie reaspirate va pot intoxica. Aerul
evacuat nu are voie sa fie evacuat nici printr-un cos de
fum sau de evacuare gaze in functiune, nici printr-un puf
care serveste la aerisirea de camere in care sunt
instalate locuri pentru gatit. Daca aerul evacuat trebuie
condus ntr-un cos de fum sau de evacuare gaze, care
nu este In functiune, trebuie obtinut acordul maistrului
cosar competent.

Daca aerul evacuat este condus prin peretele exterior,
ar trebui folositd o caseta de zid telescopica.

Conducta de aerisire

Indicatie: Pentru reclamatii privind traseul de tevi,
producatorul aparatului nu preia nicio garantie.

m Aparatul isi atinge capacitatea optima cu o teava de
evacuare a aerului scurta, in linie dreapta si cu un
diametru al tevii cat mai mare.

m Datorita tevilor de evacuare a aerului lungi si aspre,
cu multe coturi sau cu diametre mai mici de 150
mm, nu se atinge capacitatea de aspirare optima si
zgomotul ventilatorului devine mai sonor.

m Tevile sau furtunurile pentru pozarea conductei de
evacuare a aerului nu trebuie sa fie din material
inflamabil.

Tevi rotunde
Se recomanda un diametru interior de 150 mm, dar
totusi de minimum 120 mm.

Canale plate
Sectiunea interioara trebuie sa corespunda cu diametrul
tevilor rotunde.

@ 150 mm aprox. 177 cm?
@ 120 mm cca. 113 cm?

m Canalele plate nu ar trebui sa aiba schimbari de
directie ascultite.

m La diametre care se abat de la standard, se vor
folosi benzi de etansare.

Instructiuni generale ro

Verificarea peretelui

m Peretele trebuie sa fie plan, vertical si cu capacitate
portanta suficienta.

m Adancimea gaurilor trebuie sa corespunda lungimii
suruburilor. Diblurile trebuie sa stea fix.

m Suruburile si diblurile anexate sunt indicate pentru
ziduri masive. Pentru alte constructii (de ex. rigips,
beton poros, caramizi de perete Poroton) trebuie
folosite mijloace de asamblare corespunzatoare.

m Greutatea max. a hotei este de 40 kg.

Alimentare electrica

AAvertizare — Pericol de electrocutare!
Componentele din interiorul aparatului pot avea muchii
ascutite. Cablul de racordare se poate deteriora. Nu
indoiti si nu prindeti cablul de racordare in timpul
instalarii.

Datele de racordare necesare sunt inscrise pe placuta
de tip In interiorul aparatului, pentru aceasta demontati
filtrul de grasime din metal.

Lungimea conductei de racordare: cca. 1,30 m

Acest aparat corespunde prevederilor CE de
antiparazitare.

AAvertizare — Pericol de electrocutare!

Separarea aparatului de la reteaua de curent trebuie sa
se poatd face oricand. Aparatul poate fi conectat doar
la o priza cu contact de protectie, instalata
regulamentar.

Stecherul de la cablul de conexiune la retea trebuie sa
fie accesibil dupd montarea aparatului. Daca acest
lucru nu este posibil, In instalatia electrica permanenta
se va monta un separator de faze pentru totii polii
conform conditiilor categoriei de supratensiune Ill din
dispozitiile de instalare.

Instalatia electrica fixa poate fi executatd numai de cétre
un specialist electrician. Va recomandam sa instalati un
intrerupator cu protectie diferentiala (intrerupator Fl) in
circuitul de alimentare electrica al aparatului.

13



ro Instalarea

Einstalarea

Pregatirea instalarii

Atentie!
Asigurati-va ca in zona in care se realizeazad gaurile nu
se gasesc cabluri electrice, furtunuri de gaz sau de apa.

1. Desenati pe perete, de la tavan pana la muchia
inferioara a hotei, o linie mediana.

2. Folosind sablonul atasat, marcati pozitiile pentru
suruburi si conturul zonei de suspendare.

3. Efectuati cinci gauri cu @ 8 mm si adancimea de
gaurire de 80 mm pentru fixare si apasati Induntru
diblurile coplanar cu peretele.

343 mm ‘

77777777777777777 | e
51!5 / 66 / 92 mm ‘ 77777 "”"“—77_,_:

P
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Instalarea

1. Prindeti cu suruburi cornierul de sustinere pentru
masca de cos de fum.

\ . @@
e R
c—

2x

2. Prindeti cu suruburi agatatorile pentru hota si
strangeti bine manual. Nu strangeti suruburile! [8

7 )
@@

3. Insurubati boltul filetat atat cat s& mai iasd 5 - 9 mm
din perete.

o
/,/7 ~
| E Q
@
/ T
min.5 mm
< max. 9 mm




Suspendarea si alinierea aparatului

1. Mai intai scoatei folia de protectie de pe partea din
spate si, dupa@ montaj, scoateti-o complet.

2. Suspendati aparatul astfel incat sa se fixeze bine in
agatatori. [B]

3. Orientati aparatul orizontal prin rotirea agatatorilor.
La nevoie, aparatul poate fi deplasat spre dreapta
sau spre stanga.

4. Strangeti bine suruburile pentru suspendare. Pentru
aceasta, prindeti ferm elementele de suspendare.
5. Rotiti bine piulita zimtuita.

[

Instalarea ro

Fixarea legaturilor de tevi

Indicatie: Daca se foloseste o teava de aluminiu, zona
de racordare trebuie uniformizata in prealabil.

Teava de evacuare a aerului @ 150 mm (marime
recomandata)

Fixati teava de evacuare a aerului direct pe stutul de aer
si etansati.

Teava de evacuare a aerului @ 120 mm

1. Fixati stujul de reducere direct pe stutul de aer.

2. Fixati feava de evacuare a aerului pe stuful de
reducere.

3. Etansati ambele pozitii de legaturd in mod adecvat.

Montarea mastii cosului de fum

AAvertizare — Pericol de ranire!
Componentele din interiorul aparatului pot avea muchii
ascutite. Purtafi manusi de protectie.

1. Separali mastile cosului de fum.
Pentru aceasta, scoateti banda adeziva
2. Scoateti folia de protectie de pe ambele masti ale
cosului de fum.
3. Impingeti mastile cosului de fum una in cealalta.
Indicatii
— Pentru a evita zgarieturile, asezati hartie peste
muchiile mastii exterioare a cosului de fum pentru
protectie.
- Fantele mastii interioare a cosului de fum sa fie
jos.
4. Asezati méstile cosului de fum pe aparat.
Impingeti masca interioara a cosului de fum in sus i
suspendati-o In stdnga si in dreapta pe cornierul de
sustinere.
Fixati masca cosului de fum in partea de jos. B
7. Insurubati lateral masca de cos de fum cu doua
suruburi pe cornierul de sustinere.

o

o
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HASZNALATI UTMUTATO

Tovabbi informacidkat a termékekrdl, a tartozékokrol, az
alkatrészekrdl és a szervizzel kapcsolatban internetes
oldalunkon: www.bosch-home.com és az Online-Shop-
ban: www.bosch-eshop.com taldl.

Rendeltetésszer(i
hasznalat

Gondosan olvassa el ezt az utmutatot. Csak
igy tudja készllékét helyesen és
biztonsagosan kezelni. A hasznalati és
szerelési Utmutatot Grizze meg a késbbbi
hasznalathoz vagy a késébbi tulajdonos
szamara.

Csak a szerelési utmutatonak megfeleld,
szakszer( beszerelés esetén garantalt az
Uzembiztonsag. A szerel§ felelGs a felallitasi
helyen valo kifogastalan mikodésért.

Ez a készllék csak haztartasban vagy otthoni
kortlmeények kozotti alkalmazasra készult. A
készllek nem alkalmas kultéri hasznalatra. A
késziléket Uzemelés kbzben soha ne hagyja
feligyelet nélkdl. A gyartd nem felel a
szakszerUtlen hasznalatbdl vagy a helytelen
kezelésbdl eredd meghibasodasokért.
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Ezt a készuléket legfeliebb 2000 méter
tengerszint feletti magassagig valo hasznalatra
tervezték.

Ezt a késziléket 8 év feletti gyermekek és
csOkkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képessegy, ill. tapasztalatlan személyek csak
a biztonsagukért felelds személy feligyelete
mellett hasznalhatjak, illetve akkor, ha
megtanultak a készilék biztonsagos
hasznalatat és megértették az ebbdl eredd
veszélyeket.

A gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.
Tisztitast és felhasznaldi karbantartast csak 15
éven fellli gyermekek végezhetnek, kizardlag
felligyelet mellett.

8 évnél fiatalabb gyermekeket ne engedijen a
készllék és a csatlakozovezeték kdzelébe.

Kicsomagolas utan ellendrizze a készlléket.
Szallitasi sérulés esetén ne csatlakoztassa.

A készulék kulsé id6kapcsoloval vagy
taviranyitassal valo Gzemeltetésre nem
alkalmas.



Fontos biztonsagi el6irasok hu

ENFontos biztonsagi
eloirasok

/\Figyelmeztetés — Fulladasveszély!

A csomagoldanyag a gyerekekre nézve
veszélyes. Soha ne hagyja, hogy a gyermekek
jatsszanak a csomagoldéanyagokkal.

/\ Figyelmeztetés — Eletveszély!

A visszaszivott égéstermék mérgezést
okozhat.

Mindig gondoskodjon elegendd betaplalt
levegOrdl, ha a készlléket légkivezetéses
uzemmaodban egy belsd levegbtdl fuggd
tlizhellyel egyidejlleg hasznalja.

A belsé levegdbtdl figgd tlzhelyek (pl. gaz-,
olaj-, fa- vagy széntlzelésu flitéberendezések,
atfolyos vizmelegit6k, melegvizkészitd
rendszerek) elsziviak az égéslevegét a
felallitasi térbdl, és egy fustgaz-berendezésen
(pl. krtén) keresztll a szabadba vezetik az
elhasznalt gazt.
Egy bekapcsolt paraelszivo készllékkel egyltt
mUkddtetve a konyhabdl és a szomszédos
helyiségekbdl elszivodik a belsd levegd —
elegendd betaplalt levegd nélkil vakuum
keletkezik. A kurtébdl vagy az elszivo aknabdl
a mergezd gazokat visszaszivja a
lakohelyiségekbe.
= Ezért mindig gondoskodni kell az elegendd
betaplalt leveg6rol.
= Egy levegbbefuvd/elszivo szekrény egyeddl
nem biztositja a hatarérték betartasat.
Veszélytelen Gzemeltetés csak akkor
lehetséges, ha a tlzhely felallitasi terében nem
Iépik tul a 4 Pa (0,04 mbar) vakuumot. Ez
akkor érhet6 el, ha nem lezarhatd nyilasokon
keresztll, pl. az ajtokban, ablakokban,
beépitett levegbbefuvo/elszivd szekrénnyel
valo 6sszekdtésben vagy mas miszaki
megoldasok révén, az égéslevegd szabadon
utana aramolhat.

o

Minden esetben kérje ki az illetékes
kéményseprd mester tanacsat, aki a haz teljes
szell6ztet§ rendszerét meg tudja itélni, és
javasolja Onnek a megfelel§ szellbztetési
intézkedéseket.

Ha a paraelszivot kizarolag keringtetd
uzemmodban hasznaljak, az Gzemeltetés
korlatozasok nélkul lehetséges.

/\ Figyelmeztetés — Tlizveszély!

= A zsirszlir6ben Iévd zsirlerakdédasok
meggyulladhatnak. Rendszeresen tisztitsa a
zsirszUrét. A készuléket soha ne
Uzemeltesse a zsirsz(rd nélkdl.

= A zsirszlrében |évd zsirlerakodasok
meggyulladhatnak. A készilék kdzelében
soha ne hasznaljon nyilt langot (pl.
flambirozas). A készlléket csak akkor
szerelje fel egy szilard tlzel6anyagokkal (pl.
fa vagy szén) midkddd tlzhely f61é, ha
rendelkezésre all egy zart, le nem vehet6
burkolat. Nem keletkezhet hulld szikra.

= A forrd olaj és a zsir kbnnyen meggyullad.
Soha ne hagyja fellgyelet nélkll a forrd
olajat és zsirt. Soha ne vizzel oltsa el a
tlzet. Kapcsolja ki a f6z6helyet. A langot
ovatosan fojtsa el feddvel, oltokenddvel
vagy hasonloval.

= A gazféz6helyek mikodés kdzben nagy hét
termelnek, ha nincs rajtuk f6z6edény. A
folottik elhelyezett szellbztetbkeszulék
megsérulhet vagy kigyulladhat. A
gazf6zbhelyeket csak ugy dzemeltesse, ha
edényt is helyez rajuk.

= T0bb gazf6zdhely egyidejl Uzemelése
esetén nagy hé keletkezik. A {616tttk
elhelyezett szell6ztet6készllek megserulhet
vagy kigyulladhat. Két gaztéz6lapot soha ne
hasznaljon legnagyobb langon egy idében
15 percnél hosszabb ideig. A tdbb mint 5
kW-0s nagy ég6 (wok) két gazégd
teljesitményének felel meg.
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/\ Figyelmeztetés — Egési sériilés veszélye!

= A hozzaférhetd részek miikodés kdzben
felforrosodnak. Soha ne érintse meg a forrd
részeket. Tartsa tavol a gyerekeket.

= A készulék Uzem kbzben felforrosodik.
Tisztitas el6tt hagyja lehdini a készuléket.

/\ Figyelmeztetés — Sériilésveszély!

s A készllék belsd részeinek széle éles lehet.
Viseljen védbkesztydit.

= A készllékre lerakott targyak leeshetnek.
Ne tegyen targyakat a készulékre.

= A LED-lampak fénye nagyon éles és
karosithatja a szemet (1. kockazati csoport).
100 masodpercnél hosszabb ideig ne
nézzen bele kdzvetlenul a bekapcsolt LED-
lampakba.

/\ Figyelmeztetés — Aramiitésveszély!

= A hibas készilék aramutést okozhat. Soha
ne kapcsolja be a hibas készlléket. Huzza
Ki a csatlakozddugot és kapcsolja ki a
biztositékot a biztositékszekrényben. Hivja a
vev(@szolgalatot.

= A szakszerltlen javitasok veszélyesek.
Javitasokat csak szakképzett
ugyfélszolgalati technikus végezhet, és
csak ¢ cserélheti ki a sérdlt
csatlakozovezetékeket. Ha a készllék
meghibasodott, huzza ki a haldzati
csatlakozot, vagy cserélje ki a biztositékot a
biztositékszekrényben. Hivja a
vev@szolgalatot.

= A bearamld nedvesség aramutést okozhat.
Ne hasznaljon magasnyomasu vagy
gbzsugaras tisztitogépet.

= A bearamld nedvesség aramutést okozhat.
A késziléket csak nedves torl@vel tisztitsa.
Tisztitas el6tt huzza ki a csatlakozddugot
vagy kapcsolja ki a biztositékot a
biztositékszekrényben.
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A karosodasok okai

Figyelem!

Karosodasveszély korrdzid okozta karok miatt.
F&zésnél mindig kapcsolja be a késziiléket,
hogy elkerllje a kondenzviz képz&dését. A
kondenzviz korrdzids karokat okozhat.

A meghibasodott lampakat mindig azonnal
cserélje ki, igy megakadalyozhat6 a tobbi
lampa tulterhelése.

Karosodas veszélye, amelyet az elektronikaba
behatold nedvesség okoz. A kezelGelemeket
soha ne tisztitsa nedves kenddvel.

Fellletkarosodas a helytelen tisztitas miatt. A
nemesaceél fellleteket csak csiszolasi iranyban
tisztitsa. A kezel6elemekhez ne hasznaljon
nemesaceél-tisztitd szert.

FellUletkarosodas a maro vagy doérzsold
hatasu tisztitoszerek miatt. Soha ne hasznaljon
mard és ddrzsdld hatasu tisztitoszereket.

Sérllésveszély a kondenzviz visszafolyasa
miatt. A tavozd levegd csatorngjat a készilék
fel6l enyhén lejtve szerelje be (1° lejtés).

A készulék megsérilhet a diszitGelemek nem
megfeleld igénybevétele miatt. Ne huzza a
készuléket a diszitéelemeknél fogva. Ne
helyezzen és ne akasszon targyakat a
diszitéelemekre.

Figyelem!

A felllet karosodasa a le nem huzott védéfdlia
miatt. Az elsé hasznalat el6tt tavolitsa el a
véddofdliat a készulék dsszes alkatrészeérdl.



Kérnyezetvédelem

Uj késziiléke kulonosen hatékony energiafogyasztasu.
Itt Otleteket adunk Onnek ahhoz, hogyan takarithat meg
stités kdzben energiat, és hogyan artalmatlanithatja
készulékét megfelelben.

Energiamegtakaritas

m A paraelszivd hatékony és kevés zajjal torténd
mikodése érdekében f6zéskor mindig
gondoskodjon a megfelel§ levegbellatasrol.

m A ventilatorfokozatot igazitsa a konyhai para
meértékéhez. Az intenziv fokozatot csak szikség
esetén hasznalja. Az alacsonyabb ventilatorfokozat
alacsonyabb energiafogyasztast jelent.

m Intenziv konyhai para esetén idejében valasszon
magasabb ventilatorfokozatot. A konyhaban mar
szétterjedt konyhai para esetén a paraelszivo
hosszabb mikddése sziikséges.

m Kapcsolja ki a paraelszivot, ha mar nincs ra szilkség.

m Kapcsolja ki a vilagitast, ha mar nincs ra szikség.

m A szell6zés hatékonysaganak ndvelése és a
tlizveszély elkerllése érdekében a sz(rét a
megadott id6kdzonként tisztitsa, ill. cserélje.

m Fedje le az edényeket a f6zés soran keletkez6 gbéz

és kicsapodd para mennyiségének csdkkentéséhez.

Kérnyezetbarat artalmatlanitas

A csomagolast kérnyezetbarat médon artalmatlanitsa.

Ez a készilék az elektromos és elektronikus
E készllékek hulladékaira vonatkozé 2012/19/

EU sz. eurdpai iranyelvnek (waste electrical and
mmmm clectronic equipment - WEEE) megfeleld

jeldléssel rendelkezik.

Ez az iranyelv megszabja a hasznalt készllékek

visszavételének és értékesitésének kereteit az

egész EU-ban érvényes maodon.

Kérnyezetvédelem hu

B Uzemmédok

Kivezetéses lizemmod

A beszivott leveg6t a zsirsz(rék
megtisztitjiak, és egy csérendszeren
keresztll elvezetik a szabadba.

Utasitas: Az elhasznalt leveg6t sem egy mikodésben
lév§ fust- vagy flstgazelvezetd kirt6be, sem olyan
aknaba nem szabad elvezetni, amely azoknak a
helyiségeknek a szell§ztetésére szolgal, ahol a
tlizhelyek el vannak helyezve.

m Ha az elhasznalt leveg6t Uzemen kivil [év6 flst- vagy
flstgazelvezetd kirt6be vezetik el, be kell szerezni
az illetékes kéményseprd mester hozzajarulasat.

m Ha az elhasznalt levegébt a kllsé falon vezetik
keresztil, teleszkdpos beépitett szekrényt kell
hasznalni.

Légkeringetéses lizemmod

A beszivott levegét a zsirsz(ir6k és egy
aktivszén-sz(ir6 megtisztitja, és ismét
visszavezeti a konyhaba.

Utasitas: A szagok légkeringetéses (izemmaoddban
torténé megkotéséhez be kell szerelnie egy aktivszén-
szUr6t. A készllék légkeringetéses Uzemmaodban
torténd Uzemeltetésének kilonbdzb lehetdségeit
tekintse meg a prospektusban, vagy kérdezze meg a
szakkeresked&t. Az ehhez sziikséges tartozékot a
szakizletben, a vev@szolgalatnal vagy az online
aruhazban vasarolhatja meg.
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hu A készilék kezelése

EY A készulék kezelése

Ez a hasznalati utasitas a készllék tobb valtozatara
vonatkozik. Lehetséges, hogy a leirasban olyan
felszereltségi jellemzdk is szerepelnek, amelyek nem
vonatkoznak az On készulékére.

Utasitas:

A paraelszivét a f6zés kezdetén kapcsolja be, és csak
nehany perccel a f6zés befejezése utan kapcsolja ki.
Igy lehet a leghatasosabban megszintetni a konyhai
parat.

Kezel6feliilet

O) 1 2

Szimbélum Magyarazat

® Ventilator be/ki

1-3 Ventilatorfokozatok
N Intenziv fokozat

-0 Vilagitas be/ki

Ventilator beallitasa

Bekapcsolas
Erintse meg a O szimbdlumot.
A ventilator 2-es fokozaton indul.

Teljesitményfokozat beallitasa

Erintse meg az 1, 2 vagy 3 szimbdlumot mésik
ventilatorfokozat bekapcsoldasahoz.
Kikapcsolas

Erintse meg a O szimbdlumot.

Intenziv fokozat

Kulénosen erds szag- és paraképz6dés esetén az
intenziv fokozatot hasznalhatja.

Bekapcsolas

Erintse meg a ‘A szimbdlumot.

Utasitas: Kb. 6 perc elteltével a paraelszivd magatol
visszakapcsol a 3-as ventilatorfokozatra.
Kikapcsolas

Ha az intenziv fokozatot a beallitott id§ lejarta el6tt ki
szeretné kapcsolni, érintse meg a kivant
ventilatorfokozat szimbdlumat.

Vilagitas
A vilagitast a ventilatortdl fliggetlenil be- és
kikapcsolhatja.

Erintse meg a -&: szimbdlumot.
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kB Tisztitas és karbantartas

AFigyelmeztetés — Egésveszély!
A készllék lzem kozben felforrosodik. Tisztitas el6tt
hagyja lehdlni a késziiléket.

A Figyelmeztetés

Aramiitésveszély!

m A bearamld nedvesség aramuitést okozhat. A
késziléket csak nedves torl6vel tisztitsa. Tisztitas
el6tt huzza ki a csatlakozddugdt vagy kapcsolja ki a
biztositékot a biztositékszekrényben.

m A bearamld nedvesség aramitést okozhat. Ne
hasznaljon magasnyomasu vagy gézsugaras
tisztitdgépet.

A Figyelmeztetés — Sériilésveszély!
A készllék belsé részeinek széle éles lehet. Viseljen
védbkesztydit.

Figyelem!

A felllet karosodasa a le nem huzott védéfolia miatt. Az
elsé hasznalat el6tt tavolitsa el a vedoéfdliat a készilék
Osszes alkatrészérdél.

Tisztitoszerek

Annak érdekében, hogy a kilonb6zé fellletek ne
sérllijenek a nem megfeleld tisztitdszerek hasznalata
miatt, vegye figyelembe a tablazatban szerepld
adatokat. Ne hasznaljon

m éles vagy surold tisztitdszert, pl. suroléport vagy -
folyadékot,

magas alkoholtartalmu tisztitoszert,

kemény suroldoparnat vagy tisztitoszivacsot,
nagynyomasu tisztitét vagy g6éziizemd tisztitot,
vizk&oldo tisztitdszert,

durva altalanos tisztitészert,

sut6tisztitd sprayt.

Utasitas: Az Uj szivacskend6ket hasznalat el6tt
alaposan mossa ki.

Utasitas: Vegye figyelembe a tisztitdszerekre vonatkozo
Osszes utasitast és figyelmeztetést.

Teriilet Tisztitoszerek

Nemesacél Forrd mosogatdszeres viz:
Mosogatoruhdval tisztitsa meg €s puha tor-
[6ruhdval szaritsa meg.
A nemesacél fellleteket csak csiszolasi irany-
ban tisztitsa.
A vevészolgalatnal vagy a szakkereskedések-
ben beszerezhetdk a specidlis nemesacél-
apolo szerek. Az apol6szert leheletvékonyan
vigye fel egy puha kenddvel.

Forrd mosogatdszeres viz:
Nedves mosogatoruhaval tisztitsa meg és
puha kenddvel szdritsa meg.

Ne hasznaljon nemesacélisztito szert.

Aluminium és Forrd mosogatdszeres viz:
mUanyag Puha kendGvel tisztitsa meg.

Lakkozott felliletek




Uveg Ablaktisztitd szer:
Puha kenddvel tisztitsa meg. Ne hasznaljon
Uvegkaparot.

KezelGelemek Forré mosogatdszeres viz;

Nedves mosogatéruhdval tisztitsa meg és
puha kenddvel széritsa meg.

Aramiitésveszély a behatold nedvesség miatt.

Az elektronika kdrosodasanak veszélye a
behatold nedvesség miatt. A kezelGelemeket
soha ne tisztitsa nedves kenddvel.

Ne hasznaljon nemesacélisztito szert.

Fém zsirszlirok kiszerelése

1. Nyissa ki a zaroszerkezetet, és hajtsa le a fém
zsirsz(ir6t. Kézben a masik kezével nyuljon a fém
zsirsz(rg ala.

2. A fém zsirsz(ir6t vegye ki a tartobol.
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Utasitasok

— A zsir lent, a fém zsirszlr6ben 6sszegyllhet.
— Tartsa vizszintesen a fém zsirsz(rét, hogy
elkerllje a zsir lecsbpdgését.

Fém zsirszlirok tisztitasa

Ez a hasznalati utasitas a késziilék tobb valtozatara
vonatkozik. Lehetséges, hogy a leirasban olyan
felszereltségi jellemzdk is szerepelnek, amelyek nem
vonatkoznak az On készllékére.

A Figyelmeztetés — Tlizveszély!

A zsirsz(r6ben Iévé zsirlerakdédasok meggyulladhatnak.
Rendszeresen tisztitsa a zsirsz(ir6ét. A késziléket soha
ne Uzemeltesse a zsirsz(rd nélkdl.

Utasitasok

m Ne hasznaljon agressziv, sav- vagy lugtartalmu
tisztitoszereket.

m Javasoljuk, hogy kéthavonta tisztitsa ki a zsirsz(r6t.

m A fém zsirsz(rék tisztitdsakor a készllékben
talalhatd fém zsirsz(r6k tartéjat is tisztitsa meg egy
nedves kenddével.

m A fém zsirsz(ir6ket mosogatdgépben vagy kézzel
tisztithatja meg.

Tisztitas és karbantartas hu

Keézzel:

Utasitas: Makacs szennyez8dések esetén specialis
zsirolddt hasznalhat. Ezt az online aruhazban lehet
megrendelni.

= Aztassa be a fém zsirsz(iréket forr6 mosogatdszeres
vizbe.

m A tisztitashoz hasznaljon kefét, és a sz(ir6ket utana
alaposan oblitse ki.

m A fém zsirsz(ir6ket hagyja egy nedvszivd fellleten
lecsepegni.

A mosogatogépben:

Utasitas: Mosogatégépben valé tisztitasnal enyhe
elszinez8dések fordulhatnak elé. Ez nem befolyasolja a
fém zsirsz(ir6k mikodését.

m Hasznaljon haztartasi mosogatodszert.

m Az erésen szennyezett fém zsirsz(ir6ket ne tisztitsa
egyltt az edénnyel.

m A fém zsirsz(ir6ket lazan helyezze a
mosogatdgépbe. Ne akassza be a fém zsirsz(iréket.

m Maximum 50 °C-os hémérséklet-beallitast
valasszon.

Fém zsirsz(ir6k beszerelése

A Figyelmeztetés — Sériilésveszély!
A készllék belsd részeinek széle éles lehet. Viseljen
védBkeszty(it.

Utasitas: Tisztitsa meg a burkolat minden hozzaférheté
részeét.

1. Helyezze be a fém zsirsz(ir6t, és pattintsa be a
zaroszerkezetet. Kozben a masik kezével nydljon a
fém zsirsz(ir6 ala.

Utasitas: Ugyeljen a fém zsirsz(ir6 megfelels
elhelyezkedésére.

2. Ha nem megfelel6en helyezte be a fém zsirsz(irét,
akkor nyissa ki a zardszerkezetet, és korrigalja a fém
zsirsz(r§ helyzetét.
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hu Uzemzavar — mi a teendé?

B Uzemzavar — mi a teend6?

Gyakran sajat kez(leg is kdnnyen elharithatdk a fellépé
zavarok. Miel6tt hivna a vevészolgalatot, kérjuk, vegye
figyelembe az aldbbiakat.

/\ Figyelmeztetés — Aramiitésveszély!

A szakszer(itlen javitasok veszélyesek. Javitasokat csak
szakképzett Ugyfélszolgalati technikus végezhet, és
csak @ cserélheti ki a sérlilt csatlakozdvezetékeket. Ha
a készllék meghibasodott, hiuzza ki a haldzati
csatlakozot, vagy cserélje ki a biztositékot a
biztositéekszekrényben. Hivja a vevészolgalatot.

Hibatablazat

Hibajelenség Lehetséges ok  Megoldas

Akészilék nem A csatlakozo- Csatlakoztassa a készilléket a
mUkodik dugo nincs halozathoz.
bedugva

Aramkimaradés  Ellendrizze, hogy a t8bbi kony-
hai készillék miikodik-e

A biztositék meg-  Ellendrizze a biztositékszek-

hibasodott rényben, hogy a késziilék biz-

tositéka rendben van-e
Avildgitasnem A LED-lampék Hivja a vevészolgalatot.
mukodik. meghibdsodtak.
A gombok megvi- A vezérléegység  Hivja a vevGszolgalatot.
lagitasa nem meghibdsodott.
mukodik.
LED-lampak

A meghibasodott LED-lampakat csak a gyartd, annak
vev@szolgalata vagy egy hivatalos engedéllyel
rendelkezé szakember (villanyszerel§) cserélheti ki.

A Figyelmeztetés — Sériilésveszély!

A LED-lampak fénye nagyon éles és karosithatja a
szemet (1. kockazati csoport). 100 masodpercnél
hosszabb ideig ne nézzen bele kdzvetlenll a
bekapcsolt LED-lampakba.
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FA Vevészolgalat

Telefonos Ugyintézés esetén adja meg a készilék
termékszamat (E-Nr.) és gyartasi szamat (FD-Nr.), hogy
szakszerU segitséget nyujthassunk. A tipustabla a
szamokkal a készllék belsejében talalhatd (ehhez
szerelje ki a fém zsirsz(ir6t).

Annak érdekében, hogy sziikség esetén ne kelljen
sokaig keresgélnie, ide felirhatja a késziléke adatait és
a vevdszolgalat telefonszamat.

E-Nr. FD-Nr.

Vevészolgalat

Tartsa szem el6tt, hogy a vev@szolgalati technikus
kiszéllasa hibas kezelésbdl fakadd zavarok esetén a
garancialis idészakban sem ingyenes.

Az egyes orszagok vevészolgalatainak elérhet@ségét itt,
illetve a mellékelt vev@szolgalati jegyzékben talélja.

Javitasi megrendelés és tanacsadas zavarok esetén
H +361 489 5461

Bizzon a gyartd hozzaértésében. Ezzel biztositja, hogy a
javitast szakképzett szerelSk veégzik el, akik eredeti
potalkatrészekkel rendelkeznek az On késziilékéhez.

Tartozékok
(nem alaptartozék)

Utasitas: Ez a hasznalati utasitas a készllék tdbb
valtozatara vonatkozik. Lehetséges, hogy alabb olyan
extra tartozékok is szerepelnek, amelyek nem tartoznak
az On készllékéhez.

Utasitas: Vegye figyelembe a tartozékok kdzott
talalhatd dsszeszerelési utmutatot.

Tartozék — 260 mm keskeny Rendelési szam

Induld készlet Iégkeringetéses tizemmaodhoz DHZ5325
Potsziird az induld készlethez DHZ5326
CleanAir Iégkeringetd modul DSZ6200
Potszird CleanAir Iégkeringeté modulhoz (nem  DSZ5201

regeneralhatd)

Potsziird CleanAir keringtetéses modulhoz (meg-  DZZ0XXOPO
djulo)

DWZ0XX0I5
DWZ0OXX0J5

CleanAir Iégkeringetd modul (beépithetd)

Regenerdlhato CleanAir Iégkeringetd modul
(beépithetd)

Rendelési szam

Tartozék — 345 mm széles

Indulo készlet Iégkeringetéses lizemmodhoz DHZ5345
Potsz(iré az induld készlethez DHZ5346
CleanAir légkeringeté modul DSZ6240
Potsziird CleanAir 1égkeringeté modulhoz (nem  DSZ5201

regenerdlhato)

Potsz(iré CleanAir keringtetéses modulhoz (meg-  DZZ0XX0PO
Gjulo)

DWZ0XX0I5
DWZ0XX0J5

CleanAir légkeringetd modul (beépithetd)

Regeneralhato CleanAir I1égkeringetd modul
(beépitheto)




Szerelési Utmutatd hu

SZERELESI UTMUTATO
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m Ezt a készlléket falra szerelik fel.

m A csavarok helyéhez vegye figyelembe a mellékelt
sablont.

m A kiegészit6 specidlis tartozékok szamara (pl.
keringteté Uzemmaodhoz) az ott mellékelt szerelési
utmutatot vegye figyelembe. -

m A készilék felUletei érzékenyek. Osszeszerelésnél
kerllje a sérlléseket.

Fontos biztonsagi
eléirasok

Gondosan olvassa el ezt az utmutatot. Csak
igy tudja készllékét helyesen és
biztonsagosan kezelni. A hasznalati és
szerelési utmutatot Grizze meg a késébbi
hasznalathoz vagy a késébbi tulajdonos
szamara.

Kicsomagolas utan ellenérizze a készlléket.
Szallitasi sérulés esetén ne csatlakoztassa.

Csak a szerelési utmutatonak megfeleld,
szakszer( beszerelés esetén garantalt az
Uzembiztonsag. A szereld felelGs a felallitasi
helyen valo kifogastalan mikodésért.

A készilék fellletei érzékenyek.
Osszeszerelésnél kerlilje a sériiléseket.

A paraelszivd legalabb olyan széles legyen,
mint a f6z6hely.

Szereléshez figyelembe kell venni a legujabb
érvényes szerelési elbirasokat €s a helyi aram-
és gazszolgaltatok elbirasait.

/\ Figyelmeztetés — Tiizveszély!

= A zsirszlrében |évd zsirlerakodasok
meggyulladhatnak. A megadott biztonsagi
tavolsagokat be kell tartani, igy elkertlhetd
a hétorlasz. Vegye figyelembe a
f6z8berendezésre vonatkozd adatokat. Ha
egyutt Gzemelteti a gaz- és villanytlzhelyt, a
legnagyobb megadott tavolsag érvényes.

= A zsirszlrében |évd zsirlerakodasok
meggyulladhatnak. A készilék kdzelében
soha ne hasznaljon nyilt langot (pl.
flambirozas). A készlléket csak akkor
szerelje fel egy szilard tlzel6anyagokkal (pl.
fa vagy szén) midkddd tlzhely f6lé, ha
rendelkezésre all egy zart, le nem vehet6
burkolat. Nem keletkezhet hulld szikra.

Az elhasznalt levegd elvezetésénél vegye
figyelembe a hatalyos jogszabalyokat és
eléirasokat (pl. az adott orszagban érvényes
épitési szabalyzatot).

/\ Figyelmeztetés — Eletveszély!

A visszaszivott égéstermék mérgezést okozhat.
Az elhasznalt levegbt sem egy mikodésben 1évo
fust- vagy flstgazelvezetd kirtébe, sem olyan
aknaba nem szabad elvezetni, amely azoknak a
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hu Fontos biztonsagi el8irasok

helyiségeknek a szell§ztetésére szolgal, ahol a
tlizhelyek el vannak helyezve. Ha az elhasznalt
levegdt Uzemen kivll 1évé fust- vagy
flstgazelvezetd kirtbe vezetik el, be kell
szerezni az illetékes kéményseprd mester
hozzajarulasat.

/\ Figyelmeztetés — Eletveszély!

A visszaszivott égéstermék mérgezést
okozhat.

Mindig gondoskodjon elegendd betaplalt
levegOrdl, ha a készlléket légkivezetéses
uzemmaodban egy belsé levegbtdl figgd
tlizhellyel egyidejldleg hasznalja.

A belsd leveg6tdl figgd tlzhelyek (pl. gaz-, olaj-,
fa- vagy széntlzelésU flt6berendezések, atfolyos
vizmelegitk, melegvizkészité rendszerek)
elsziviak az égéslevegdt a felallitasi térbdl, és
eqgy fustgaz-berendezésen (pl. kirtén) keresztil
a szabadba vezetik az elhasznalt gazt.
Egy bekapcsolt paraelszivo készilékkel egyutt
mUkodtetve a konyhabdl és a szomszédos
helyiségekbdl elszivodik a belsé levegd —
elegendd betaplalt levegd nélkil vakuum
keletkezik. A kurtébdl vagy az elszivd aknabdl a
mérgezd gazokat visszaszivija a
lakohelyiségekbe.
s Ezért mindig gondoskodni kell az elegendd
betaplalt levegdrdl.
s Egy levegbbefuvd/elszivo szekrény egyeddl
nem biztositja a hatarérték betartasat.
Veszélytelen Gzemeltetés csak akkor
lehetséges, ha a tlzhely felallitasi terében nem
lépik tul a 4 Pa (0,04 mbar) vakuumot. Ez akkor
érhetd el, ha nem lezarhato nyilasokon keresztl,
pl. az ajtokban, ablakokban, beépitett
levegBbefuvo/elszivd szekrénnyel vald
Osszekotésben vagy mas miszaki megoldasok
révén, az égéslevegd szabadon utana

aramolhat.
\/ L
T

Minden esetben kérje ki az illetékes
kémeényseprd mester tanacsat, aki a haz teljes
szell6ztetd rendszerét meg tudja itélni, és
javasolja Onnek a megfelel§ szell§ztetési
intézkedéseket.

Ha a paraelszivot kizardlag keringtetd
uzemmaodban hasznaljak, az tzemeltetés
korlatozasok nélkil lehetséges.
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/\ Figyelmeztetés — Eletveszély!

A visszaszivott égéstermék mérgezést okozhat.
Ha a paraelszivot egy kéménybe kotétt tlzhellyel
rendelkezd helyiségbe szereli be, a paraelszivo
aramellatasat megfelel§ biztonsagi kapcsoloval
kell ellatni.

/\ Figyelmeztetés — Sériilésveszély!

s A készllék bels6 részeinek széle éles lehet.
Viseljen véddkesztydit.

s Ha a készulék nincs szakszerlen régzitve,
leeshet. Minden rdgzitbelemet fixen és
biztonsagosan kell felszerelni.

s A készllék nehéz. A készilék mozgatasahoz
2 személyre van szikség. Csak alkalmas
segédeszkozt hasznaljon.

s A készllék elektromos vagy mechanikus
szerkezeti egységein torténd mindennemd
valtoztatas veszélyes, és hibas mikddéshez
vezethet. Ne hajtson végre valtoztatasokat a
készulék elektromos vagy mechanikus
szerkezeti egységein.

/\ Figyelmeztetés — Aramiitésveszély!

m A Kkészilék belsb részeinek széle éles lehet. A
csatlakozokabel megsérulhet. A
csatlakozokabelt szerelés kdzben ne torje
meg vagy csipje be.

s A készllék legyen barmikor levalaszthato a
halozatrol. A készlléket csak elbirasszerien
felszerelt véddérintkez8s dugaszoldaljzathoz
szabad csatlakoztatni.

A haldzati csatlakozd és a haldzati
csatlakozovezeték legyen a készllék
beszerelése utan is szabadon hozzaférhetd.
Ha ez nem lehetséges, akkor a fix
csatlakoztatas soran egy lll. tulfeszlltségi
osztaly kovetelményeinek megfelel§, minden
polusra vonatkozd levalasztd berendezést kell
beszerelni a kialakitasi eléirasoknak
megfelelben.

Csak villamossagi szakember kivitelezheti a
fix csatlakoztatast. Javasoljuk hibaaram-
védBkapcsolo (Fl-relé) beszerelését a
készllékellatas aramkorébe.

/\Figyelmeztetés — Aramiitésveszély!

A szakszerl(tlen javitasok veszélyesek.
Javitasokat csak szakképzett Ugyfélszolgalati
technikus végezhet, és csak 6 cserélheti ki a
sérllt csatlakozdvezetékeket. Ha a készllék
meghibasodott, huzza ki a haldzati csatlakozot,
vagy cserélje ki a biztositékot a
biztositékszekrényben. Hivja a vevdszolgalatot.

/\ Figyelmeztetés — Fulladasveszély!

A csomagoldanyag a gyerekekre nézve
veszélyes. Soha ne hagyja, hogy a gyermekek
jatsszanak a csomagoloanyagokkal.



[ Altalanos utmutatasok

Kivezetéses tizemmod

/\ Figyelmeztetés — Eletveszély!

A visszaszivott égéstermék mérgezést okozhat. Az
elhasznalt leveg6t sem egy mikoddésben 1évé fust- vagy
fustgazelvezetd kurtébe, sem olyan akndba nem
szabad elvezetni, amely azoknak a helyiségeknek a
szell6ztetésére szolgal, ahol a tlizhelyek el vannak
helyezve. Ha az elhasznalt leveg6t Uzemen kivil 1évE
fUst- vagy flstgazelvezetd kirtébe vezetik el, be kell
szerezni az illetékes kéményseprd mester
hozzajarulasat.

Ha az elhasznalt leveg6t a kiilsé falon vezetik keresztiil,
teleszkdpos beépitett szekrényt kell hasznalni.

Tavozé levego vezetéke

Utasitas: A készllék gyartéja nem vallal szavatossagot
a csB@szakaszra visszavezethetd kifogasolasok esetén.

m A készllék egy rovid, egyenes vonalu
levegbelvezetd csbvel és a lehetd legnagyobb
csBatmérdvel éri el az optimalis teljesitményét.

m A hosszU, durva leveg6elvezetd csdvek, a sok cséiv
vagy a 150 mm-nél kisebb cséatmérd miatt nem
érhetd el az optimalis elszivo teljesitmény, és
hangosabba valik a ventilator zaja.

m A levegGelvezetésre szolgald csdveknek vagy
témléknek nem éghetd anyagbdl kell készulnitk.

Kor keresztmetszetii csévek
150 mm, de legalabb 120 mm bels§ atméré javasolt.

Laposcsatornak
A bels6 keresztmetszetnek meg kell felelnie a kor
keresztmetszet(i csdvek atmérdjének.

@ 150 mm kb. 177 cm?
@ 120 mm kb. 113 cm?

m A laposcsatornaknak ne legyenek éles iranyvaltasai.
m Eltéré cséatmérdk esetén hasznaljon tomitécsikot.

Altaldanos Utmutatdsok hu

A fal ellendrzése

m A fal legyen sik, fliggéleges és elegend§
teherbirasu.

m A furt lyukak mélységének a csavarok hosszanak
kell megfelelnie. A tipliknek er8sen kell tartaniuk.

m A mellékelt csavarok és tiplik tomor falazathoz
hasznalhatok. Mas szerkezetekhez (pl. Rigips,
porusbeton, poroton tégla) megfeleld rogzitéeszkdzt
hasznaljon.

m A pdraelszivd max. sulya 40 kg.

Villamos csatlakoztatas

A Figyelmeztetés — Aramiitésveszély!

A készllék belsé részeinek széle éles lehet. A
csatlakozokabel megsériilhet. A csatlakozokabelt
szerelés kdzben ne tdrje meg vagy csipje be.

A szikséges csatlakozasi adatok a készllék belsejében
talalhato tipustablan vannak, ehhez ki kell szerelni a fém
zsirsz(r6t.

A csatlakozovezeték hossza: kb. 1,30 m

Ez a késziilék megfelel az EK zavarmentesitési
rendelkezéseinek.

A Figyelmeztetés — Aramiitésveszély!

A készllék legyen barmikor levalaszthatd a halézatrdl.
A készlléket csak eldirasszerlen felszerelt
védd&érintkezés dugaszoldaljzathoz szabad
csatlakoztatni.

A haldzati csatlakozo és a haldzati csatlakozovezeték
legyen a készllék beszerelése utan is szabadon
hozzaférhetd. Ha ez nem lehetséges, akkor a fix
csatlakoztatas soran egy lll. tulfesziltségi osztaly
kovetelményeinek megfeleld, minden pdlusra
vonatkozd levalasztd berendezést kell beszerelni a
kialakitasi el6irasoknak megfelelGen.

Csak villamossagi szakember kivitelezheti a fix
csatlakoztatast. Javasoljuk hibadaram-véd8kapcsold (FI-
relé) beszerelését a készllékellatas aramkorébe.
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Elhelyezés

Elhelyezés

A szerelés elokészitése

Figyelem!
Gy6z8djon meg arrdl, hogy a furatok kdrnyékén nincs
villanyvezeték, gaz- vagy vizcso.

1.

2.

A mennyezettdl a paraelszivd alsé széléig rajzoljon a
falra egy fligg6leges kdzépvonalat.

A mellékelt sablon segitségével jeldlje be a
poziciokat a csavarok és a beakasztasi teriilet
kontudrja szamara.

. Furjon ki 6t, 8 mm atmérgjd, és 80 mm

furatmélységU lyukat a régzitéshez, és a tipliket
nyomja bele a fallal egy szintben.

51,5/66 /92 mm

210/300 mm

\l—ﬁ@ Q@@ ©

Elhelyezés

1. Csavarozza fel a kirt6-takardlap tartdvasat.

c/jﬁ%
G

R :
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2. A paraelszivo felfiggesztéseit kézzel csavarozza be.
Ne huzza meg a csavarokat. [B

«««(«((((((((((((«(@
(@

3. A menetes csapszeget olyan mélyre csavarja be,
hogy még 5-9 mm-re kidlljon a falbdl.

@
@
N

min.5 mm
max. 9 mm

<

mmm,@

@




A készllék felakasztasa és beallitasa

1. A véddfoliat el6szér a hatoldalon huzza le a
készllékrdl, majd szerelés utan teljesen huzza le.

2. A készlléket ugy akassza be, hogy stabilan
bepattanjon a felfiggesztéseken. [

3. A felfliggesztések elforditasaval igazitsa vizszintes
helyzetbe a készliléket. Sziikség esetén a készliléket
jobbra vagy balra el lehet tolni.

4. Huzza meg a felfliggesztés csavarjait. Kdzben tartsa
meg a felfliggesztéseket.
5. Csavarja be a recézett anyat.

Elhelyezés hu

Csokotések rogzitése

Utasitas: Aluminiumcsé hasznalata esetén a
csatlakozasi terlletet el§z8leg le kell simitani.

150 mm atmérdji levegdelszivo csé (javasolt méret)

A levegGBelszivo csdvet kozvetlenll a szell6ztetd
csonkon régzitse és tdmitse.

120 mm atmérgjli levegodelszivo csé

1. A szUkit6 csonkot kdzvetlenll a szell§zteté csonkon
rogzitse.

2. A leveglelszivd csovet a szlkit§ csonkon rogzitse.

3. Mindkét csatlakozasi helyet megfeleléen tomitse.

Kirt6-takarolap felszerelése

A Figyelmeztetés — Sériilésveszély!
A készllék belsd részeinek széle éles lehet. Viseljen
védBkeszty(it.

1. Vegye le a kirt6-takardlapokat.
Ehhez huzza le a ragasztdszalagot.
2. Mindkét kurt6-takarélapon huzza le a védéfoliakat.
3. A kirt6-takarolapokat tolja egymasba.
Utasitasok
— A karcolddasok elkerilése érdekében,
védelemkeént helyezzen egy papirt a kiils6 kurté-
takardlap szélei folé.
- Bels6 kurt6-takardlap rései lefelé.
4. Helyezze fel a kurt6-takardlapot a készulékre.
5. A bels6 kurté-takardlapot tolja felfelé, és balra és
jobbra akassza be a tartévason.
6. A kiirt6-takardlapot lefelé pattintsa be. B
7. A kirt6-takardlapot két csavarral csavarozza fel
oldalt a tartévasra.
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,O Thank you for buying a

Bosch Home Appliance!
MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts
 Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You ll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, need help with problems

or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directory.

Robert Bosch Hausgeridte GmbH
Carl-Wery-Stral3e 34

81739 Munchen
Germany

www.bosch-home.com

9001358949
980615
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